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Gemensamma Krafttag
1982  lider  mot  sitt  slut  och  vi  kan  än  en  gång  konstatera  med
vilken  häpnadsväckande  snabbhet  konjunkturerna  skiftar  i  vår
bransch.  Förhållanden  som  vi  berörde  i  det  brev som  gick ut till
all personal den 2 november. Vi började året med goda förhopp-
ningar,  till  bolagsstämman  i  maj  redovisade  vi  ett  av  de  bästa
resultaten i företagets historia och det fanns skäl till optimism om
framtiden.    När höstmörkret sänker sig kan vi konstatera, att sjö-
farten år inne i en djup och allvarlig kris och att vi själva känner av
problemen  på  många fronter.  Vikande  marknader, brist  på  last,
valutaproblem och sist men inte minst den svenska devalvering-
en bidrar till att vi i år i stället får visa en betydande förlust. På nytt
måste vi anpassa vår segelföring till stormiga förhållanden. Att vi
har övning  i  ämnet sedan tidigare gör inte uppgiften  lättare eller
angenämare.

Trots allt detta består skälen till  optimism.  Runt om  i företaget
har det gjorts fantastiska insatser under året som visar att vi är i
stånd att göra det bästa av marknaderna, vare sig de är med eller

mot oss. Vi går in i den kritiska perioden väl rustade och vi vet, att
vi tillhör de företag  som  kommer att överleva.  De  anpassnings-
åtgärder  som  årets  motgångar  föranleder  kommer  vi  att  göra
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beställningar av kylbåtar är ett uttryck för en grundläggande opti-
mism.

Det  kommer ännu  en  gång  att krävas  gemensamma krafttag
för att företaget  på  bästa sätt  skall  segla  igenom  stormen  och
fortsätta med ökad styrka. Vi vet att alla kommer att ställa upp. W
vill  tacka  alla  medarbetare  till  lands  och  till  sjöss  för förnämliga
insatser under det gångna året, och i förvissningen om att alla på
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Gunnar Fiosengren
Sven Hsalön    Christersalön

A joEnt effort
As  1982  draws  to  a close,  we  may  again  note the  amazing
rapidity with which the economic cycles fluctuate, a phenom-
enon which we  also touched  on  in the  letter distributed to all
personell  on  November  2.  We  staried  the  year  with  strong
expectations.  At  the  annual  general  meeting  we  accounted
for one of the  best years  in  the  history of the  company,  and
there was every reason to be optimistic about the future. Now,
with the days shonening,  it becomes clear that shipping  is  in
the midst of a serious crisis, and that we face problems from
many  quarters.  Declining  markets,  Iack  of  cargo,  currency
problems   and,   last   but   not   least,   the   devaluation   of  the
Swedish  krona,  will  contribute  to  a  substantial  loss  for  this
year.  Once again, we  must trim  our sails for stormy weather.
The  fact  that  we  already  have  considerable  experience  in
handling this type of situation will make the task neither easier
nor more appealing.

ln spite of all this there are still grounds for optimism. During
the  past  year,  throughout  the  Group,   praiseworihy  efforts
have been  made to demonstrate our ability to make the best
of the situation, whether the markets have been good or bad.

We are entering another critical period, but we are well equip-
ped in economic and personnel terms, and we know that we
are  among  the companies that will  survive. The adjustments
made necessary by the downturn in 1982 will be made quickly
and decisively, to enable us to capitalize on those oppohuni-
ties which will no doubt occur at a later date,  resulting from  a
continuation   of  the   shipping   crisis.   This   year's   orders  for
reefer newbuildings are an expression of our basic optimism.

We  will  need  the  support  of  our joint  effons to  ensure the
company's   safe   passage   through   this   patch   of   stormy
weather, and to afterwards enable us to sail on with increased
strength. We know that all our colleagues will join in this effort.
We wish to thank all of you, ashore and at sea, for making the
best  of the  past  year through  your hard  work  and  ingenuity.
We know that you will face the challenges of 1983 in the same
energetic and forward-looking spirit, and we wish you a Merry
Christmas and a Happy New Year.

Gunnar F?osengren
SvenH. Salön    Christersal6n

Omslagsbilden
På omslagsbilden har Per-Olow satt en av
Salön  Energys  jack-up  riggar  (Salenergy
V)  i focus och  därmed tydligt nog  angivit
temat för årets sista nummer av Salön-Nytt
-"Salön Energy in focus".

På sidan s till 29 får du en uttömmande
redovisning  av Salön  Energys  mångskift-
ande verksamhet inom energisfären.
Fotografer  som  medverkat  i  detta  num-
mer:    Per-Olow    Andersson,    Margareta
Dahlstedt,   Gösta   Ekeström,   Ulf   Lonäs,
Stig Sjöstedt, Håkan Winström.
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Cover pEcture
ln the  picture on the front  cover,  Per-
Olow  has  focused  on  one  of  Sal6n
Energy's  jack-up   rigs   (Salenergy  V),
thereby  clearly  setting  the  theme  for
Salön-Nytt's   last   issue   of   the   year
-"Focus on SaJön Energy".  Pages s to
29  give  a  comprehensive  account  of
Salön  Energy's  diversified  operations
within the energy field.

Photo   credits:   Per-Olow   Andersson,
Margareta Dahlstedt, GÖsta Ekeström,
Ulf  Lonäs,  Stig  Sjöstedt,  Håkan  Win-
ström.
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Vid   Nordiska   F{edareförbundets   möte   i
Stockholm den 7 oktober diskuterades de
för    de    nordiska    högkostnadsländerna
gemensamma problemen.

-Vi   ska  tillsammans   försöka   påverka
våra regeringar och arbeta för nya skatte-

Siöfartsmöte I
och   avskrivningsregler,    modernare   be-
manningsregler  och  framför  allt  för  att  få
lov att konkurrera med utlandet, sade ord-
förande   i   Sveriges   F}edareförening   Paul
Pålsson.

Konkurrensproblemet  är  i   högre  grad

ett   svenskt   problem   än   ett   norskt   och
danskt.   Sedan   Danmark   lättade   på   ut-
flaggningsreglerna  1976  har  den  dansk-
opererade handelsflottan växt sig dubbelt
så  stor  som  den  svenska.1976  var  för-
hållandet det omvända.

Chairmen of the Nordic Shipping Federation. From left: Director F?obert G. Ehrnroth, Fin-
land;  Director  Paul  Pålsson,  Sweden;  Shipowner J.D.  Lauritzen,  Denmark;  and  Ship-
owner Atle Jebsen, Norway.

Siöfartsmöte ll       "
Arne  Koch,  VD  för  Walleniusrederierna,
valdes   till    ny    ordförande   för   Sveriges
F}edareförening  vid  föreningens  årsmöte
den    21    oktober.    Han    efterträder    Paul
Pålsson.

Arne Koch deklarerade att han såg som
sina  främsta  uppgifter  att   informera  om
vad svensk sjöfart är, samt verka för goda
relationer  med  kommunikationsminlstern
och med facken.

-  Vi  ser  redan  en  vilja  till  konstruktiva

lösningar, sade Arne Koch och syftade på
Sjöfolksförbundet.

Arne  Koch  efterlyste  möjlighet  till  flexi-
bilitet och frihet att anpassa sig  efter kon-
junkturens     svängningar.     Han    framhöll
ocksä   kustsjöfartens   akuta   svårigheter
och  sade  att  Redareföreningen  kommer
att verka för att uppnå konkurrensneutrali-
tet  mellan  de  olika transportsätten.  1  dag
får kustsjöfarten -  det billigaste och ener-
gisnålaste  transportsättet  -     inget  som
helst    transportstöd,    medan    järnvägen
uppbär stort statligt stöd. Ett sätt att stödja
kustflottan    vore    att    avtala    in    frakt    på
svenska  kölar  av  den  redan  statligt  sub-
ventionerade       spannmålsexporten       till
Sovjet.
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Di rector Arne Koch, newly appointed chairman of the Swedish Shipowners' Association,
being  interviewed  by Henrik Borgström for '`Rapport'',  a Swedish television  news  pro-
gram.

MaritEme meetings
Two maritime meetings took place in Stockholm during Octo-
ber.  At  the  Nordic  Shipping  Federation  meeting,  members
discussed  problems common to the high-cost  Nordic coun-
tries. And  at  the  annual  Swedish   Shipowner's  Association
meeting,  Arne  Koch  was  elected  as  the  new  Association
chairman.
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Morgondagens lqrlfartyg

1  somras  beställde  Salön  Reefer  Servi-
ces  sex  kylfartyg.  Alltsedan  leveranserna
av Wnter-fartygen har erfarenheterna från
dessa  följts  upp  med  avsikt  att  introdu-
cera  en  något  mindre  variant  med  ytter-
ligare   utvecklade   egenskaper.   Markna-
dens  gensvar  och    det  driftstekniska  re-
sultatet  utvecklades  så  posi[.ivt  att  liknan-
de  fartyg,  som  meddelades  i  nr  4/82  av
Salön-Nytt,     nu     har     beställts     vid     ett
japanskt  och  två koreanska varv för leve-
rans i början av 1984.

Först beställdes tre fartyg vid det japan-
ska  varvet  Koyo  Dockyarc}  och  därefter
+wå   v.ic]   Korean   Shipbuilding   and   Engi-
neering   Company   och   e\+  v.ic]   Hyundai
Heavy lndustries, Sydkorea. Före årets iit-
gång  skall  SF]S ta ställning  till  optioner på
ytterligare sju kylfartyg.

Då alla eriarenheter av de tre var\;en  är
goda,  är  det  med  stor  tillförsikt  som  SF}S
ser  fram  emot  en  intensiv  konstruktions-
och  byggnadsperiod  fram  till  leveranser-
na 1 slutet av 1983 och under 1984.

I+ögeffektiva
Alla sex fartygen  skall  bli  i  stort sett lika.

Arrangemang   och  konstruktion  följer  de
principer     som      är     karakteristiska     för
Wnter-fartygen.  Lastrummen är högetfek-
tiva  med  venikala  skott  och  med  däcks-
arrangemang   lämpliga  för   mekaniserad
pallhantering.  Lastluckorna är så stora att
fartygen har karaktären av "öppna fartyg".
Kranarna  har  en  hög  lastkapacitet  parad
med   en   snabb   operationsförmåga.   Kyl-
och     ventilationsarrangemang     ger     en
snabb  nedkylning  av  lasten  och  en  myc-
ket  jämn  temperaturfördelning   i   lastrum-
men.    Arrangemanget    är    anpassat    till
såväl   konventionella   kyl-   och   fryslaster
som  till  pallenheter  och  containers.  Fart-
och   sjöegenskaper   är   ut\/ecklade   från
senaste rön och erfarenheter.

450.000 kubikfot
Fartygens huvuddimensioner år anpas-

sade  för  en   bale  kijbik  på  450.000  kbft
med  en  minsta  mellandäckshöjd  på 2,20
m.  Motsvarande däcksyta är 5.400 m2.  Då
fatygen    har   maskinrum   och   däckshus
akterö\ter,   har  en   mycket  god   kubikför-
delning       mellan       lastrummen       kunnat
arrangeras.  Lastrijm  2,  3  och  4  är  jämn-
stora   medan   rum   1    är   mindre.   Största
rumskubiken  är  ca  130.000  kbft-,  vilket  är
väl   anpassat   till   konventionella   banan-
laster.  Fartygen  har  lång  back,  vilket  ger
goda  trimegenskaper  utan  att  stabilitets-
kravet behövt eftersättas.

6

KaF.acitet för containers
F]umslångderna  är  anpassade  till  con-

tainermodulerna    och    fartygen    har    en
kapacitet av lastade  moduler på 124 TEU
under däck och 87 TEU på väderdäck. Vid
begränsade modulvikter, kan däckskapa-
citeten  ökas  med  mer än  det dubbla.  För
att bli självförsörjande av lyftkapacitet,  har
kranarna arrangerats som twinkranar pla-
cerade  mellan  lucka  1  och  2  samt  mellan
lucka 3 och 4.  Detta ger stor flexibilitet och
i   konventionella   trader   och   i   palltrader
opereras  fyra  kranar  med  upp  till  16  ton
lyftkapacitet,  medan  i  containerfallet ope-
reras  fyra  kranar  med  upp  till  32  ton  lyft-
kapacitet.    Kranarna    har    utrustats    och
arrangerats så att en flexibilitet att utnyttja
dubbla    stuverigång    finns    för    samtliga
luckor.

Avancerat
luckarrangemang

Luckarrangemanget   i   ett   öppet   "kyl-
fartyg"  är  omfattande.  Med  avsikt  att  för-
enkla  såväl  operation  som  underhåll,  har
folding-luckor  arrangerats  på  väderdäck.
Två   pontoner   öppnas   för-   och   akterut
utom i lucka 1, där samtliga pontoner Öpp-
nas förut.  Det  isolerade  mellandäcket  har
piggy-back  luckor,  medan  övriga  mellan-
däck är perforerade och  har slidingluckor
som  kompletterats  med  en  foldingdel  för
att  innehålla  elevatorluckor  a\;  konventio-
nell typ. Operationen av mellandäcksluck-
orna är elektrisk borisett från  lyftarna som
är hydrauliska.  Trots  detta är operationen
snabb  och  även  den  största luckan,  20,6
m  x  12,6  m,  kan  öppnas  på  mindre  än  4
minuter.    Sidoportar   finns    installerade    i
A-däcken, både styrbord och babord.

Den  i  utförandet  mycket  enkla  sliding-
luckan kan ej förses  med gratingar, varför
ventilationssystemet   utförts   gemensamt
för  par\risa  mellandäck.  Detta  innebär  att
de  sexton  lastdäcken  parats  ihop  tjll  åtta
avskilt   isolerade   och   ventilerade   avdel-
ningar.     Arrangemanget     halverar     den
däcksyta som år täckt med konventionella
gratingar,  vjlket  i  sin  tur  väsentligt  under-
lättar rengöringen av riimmen.

85 Iuftomsättningar
Fier timme

Ventilationssystemet    blir   därför   olika
jämföri  med  Snow-  och  Winter-fartygen.
Grundliga analyser har genomförts för att
finna  ett   arrangemang   som   med   avse-

1    ende    på    temperaturer,    luftflöden    och

driftsekonomi är bättre eller likvärdigt med
det s k F3obson-systemet.  F]esultatet är ett
långdblåsningssystem  av  "ductless"-typ.
Till   skillnad   från   tidigare   utföranden,   har
dessa   fartyg   försetts   med   batterirum   i
både för- och  akterkant  av varje  rumsen-
het.     På    så    vis    kan     lufthastigheterna
begränsas   och   en   högvärdig   luftfördel-
ning   och   temperaturfördelning   garante-
ras.  Antalet  luftomsättningar  är  som  tidi-
gare   85   per   timme   och   även   friskluft-
systemet    har    konventionella    karakteri-
stika.     Temperaturregleringen     bllr     helt
automatisk  och  styrs  av  processer  inom
temperaturområdet +i 5°C tiii -25oc.

Bogpropellrar saknas
Kylfartygen  utrustas  med  Burmeister &

Wain  6L67GBE  huvudmotorer.  Brännolje-
hanteringen  ombord  blir av  hög  standard
och   arrangeras  för   upp  till   5.000   sec   F}
HFO  för  huvudmaskin  och  med  "on  line"
blandsystem  upp till  1.500 sec  F] för hjälp-
motorerna.  Stor omsorg  har lagts  ned  på
goda propulsiva egenskaper och  optimal
bränsleekonomi.   Detta   har   bland   annat
resulterat  i  fasta  propellrar  och  att  bog-
propellrar ej  installerats.  Service-far[en  på
banandjupgående   blir   18   3/4   knop.   Då
trimningsmöjligheterna  är  goda,  kommer
fartygens  bulb  att  ge  god  driftsekonomi
även    i    lätta    konditioner.    Manöver    av
huvudmaskin   kan  ske  från   bryggan   när
maskinrummet är obemannat.

Välutrustad brygga
Navigeringsbryggan   blir   även   i   övrigt

välutrustad   med   två   radaranläggningar,
satellitnavigering,  väderiaximil  och  annan
önskvärd   utrustning.   Vid   sidan   av   den
konventionella radioutrustningen   lnstalle-
ras Maritex.

lnredningen    planeras    för    en    allmän
funktion med mässar, byssa, dagrum och
kontor i  de  lägre däcken.  Den  privata bo-
endedelen  arrangeras  i  de  övre  däcken.
Däcksutrustningen   blir  av  en  omfattning
som  krävs för kylfartyg  med ofta besvärli-
ga hamnförhållanden. Ankarspelen blir av
kombinerad typ och de hel-och halvauto-
matiska  vinscharna  får  dubbla  trummor.
Systemen  kan  opereras  från  både  styr-
bord-och babordssidan med god uppsikt
över   utvecklingen.    Mycket   av   detaljut-
formningen  återstår  ännu,  men  det  är en
hög  ambition  att  få  arrangemang  och  ut-
föranden  att  bli  effektiva  och  underhålls-
vänliga.

Lennart Lindau
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Focus on Sal5n Energy

- Från  början var Sal6nkoncernens
engagemang     på     offshoremark-
naden  ett  rent  investeringsprojekt
för  de  snabbt  förtjänta  pengarna
åren   närmast  efter  Suezkanalens
stängning,      säger      Salöninvests
styrelseorFörande   Sven   H   Sal6n,
som   tagit   en   aktiv   del   i   Salöns
energisatsning alltsedan starten.

- Vi hoppade i vanlig frejdig stil  i
vattnet först.  Sen  f ick  vi  se  om  vi
också kunde simma, fortsätter han.

Med  välbekant  envishet  och  lite
tur klarade Sal6ns premiärturen och
investeringsengagemangen         har
utvecklats  till  ett  lönsamt  dotter-
bolag, Sal6n Energy, som 1981 stod
för 135 miljoner av det 457 miljoner
k rono r      sto ra      röre lse resu ltatet.
Medan omsättningen ännu bara ut-
gör   4,5   procent   av   koncernens
totala.

Orsakerna till att Salöns 1982 sitter med
ett viktigt och  lönsamt engagemang  inom
offshoreindustrin  kan  man  söka  på  flera
håll.   Dels   utsattes   Salöns   för   inviter   till

partnerships  i  framför  allt  Nordsjön,  dels
sökte   företaget   själv   lämpliga   investe-
ringsobjekt för det tidiga sjuttiotalets tank-
vinster.

-Trots  vår  brist  på  kunskap  fann  vi  in-
vesteringstypen  intressant,  säger Sven  H
Salön,   också   i   sin   egenskap   av   VD   i
Salenia,    det   bolag    som    ursprungligen
stod  för  energisatsningen   men   som   på
grund  av satsningens storlek i  stället kom
att bli en viktig panner.

-1971   beställde  vi  en  utredning  som

gick   igenom    hela   energisektorn    i   vårt
perspektiv, vilket betydde att vi även sökte
investeringsobjekt bland  andra energikäl-
lor  än   olja.   En   sökprocess  som  fått   ett
konkret  resultat  först  i  årets  satsning  på
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Salön Coal. Den här utredningen bekräfta-
de  bl a  vissa  frågetecken  som  vi  själva
satt  för  ett  engagemang  i  Nordsjön  och
pekade  på  mindre  riskabla projekt i  grun-
dare vatten.

Första rederi i Sverige
Salöns  var  första  rederi  i  Sverige  som

kom  att  intressera  sig  för  offshoremark-
naden.   1   Norge   och   flera   andra   länder
fanns dock föregångare.

-  Offshoreindustrin  har flera  berörings-

punkter med ett rederis normala verksam-
het,  säger  Sven  H  Salön.  Det  handlar  ju
om  stora konstruktioner i stål  som  opere-
rar  i  en  marin  miljö.  Stora  oljefynd  skulle
emellertid   leda   till   negativa   effekter   för
tankrederier  genom  att  det  totala  trans-
poriarbetet  skulle  komma  att  minska  på
sikt.

-   Man   kunde   alltså   se   investeringen
som  en  riskbalanserlng,  framhåller  Sven
H  Salön.  Det  låg  en  poäng  i  att  det  inte
handlade  om   sjötart.   F}iggoperationerna
skulle  för  oss   innebära  diversifiering   av
verksamheten  och  ett  rejält  investerings-
objekt  i  en  tid  då  vi  räknade  med  stora
överskott.

''ln  spite  of  current  difficulties,  1  am  opti-

mistic   about  the   long-term   prospects",
says Sven H. Salön.

-Sedan gick ett par lyckosamma år och
vi  kom  under  tiden  fram  till  att  skulle  vi  in

på  offshoremarknaden,  så skulle  det  ske
ordentligt  och  med  egen  flagg,  fortsätter
Sven H Salön.

Det  var  då  Salöns   hoppade   i  vattnet
utan  simdyna. Två  jack-up-riggar  (Salen-
ergy   1   och   11)  beställdes  från   Bethlehem
Steel.

Jack-up-riggar  blev  det  däriör  att  man
enligt   Sven   H   Salön,   då   tyckte   sig   se
tecken  på  att  Nordsjöfälten  var  överspe-
kulerade.  Och  därför att  det var  rimligt  att
beta  av  grundare  och   ur  exploaterings-
synpunkt   billigare   vatten   först.   Och   det
fanns   gott   om   grunt   vatten,   där   man
kunde använda jack-ups.

-   En   annan   synpunkt   var   att   vi   inte
tyckte  det  fanns  anledning  att  kasta  sig
längst fram  i teknologin,  när vi just  höIl  på
att lära oss, framhåller Sven H Salön.

Egen organisation
i Houston

Efter långa diskussioner kom  rrian fram
till   att  det   skulle   vara  vän   besväret   att
också   sätta   upp   en   egen   organisation.
Bob  Cunningham  med  30  års  erfarenhet
av  oljeborrning  fick  fönroendet  att  forma
den  organisationen  och  blev  första  chef
för Salön Offshore Drilling i Houston.

När Salenergy 1 levererades kunde man
konstatera att riggarna beställts när mark-
naden var som  hetast och att marknaden
vid   leveransen   så   gott   som   hade   för-
svunnit.   Detta   utsatte   samarbetet   med
svenska  och  norska  partners  och  finan-
siärer för jcke obetydliga påfrestningar.

Efter tre  månader fick dock Salenergy 1
kontrakt    på    ett    borrhål    i    Mexikanska
Gulfen.   Och   så  småningom   blev  också
affären   precis   så   lönsam   som   alla   in-
blandade hade hoppats.
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Sal5n Energy in perspective
Interview wEth
Henric Ankarcrona
Sal6n Energy's
Managing Director

SN:The word  "energy"  is  always  in the
headlines   these   days.   Whal   does   the
name "Salön Energy", imply?

HA..Currently,  it implies that we are con-
centrating   on  various  aspects  of  the  oil
and  gas  business,  mainly  in  the  area  of
offshore  exploration  and  offshore  drilling.
ln  an  effort  to  broaden  our  actMties,  we
have expanded in those areas we are cur-
rently involved in, and have also added re-
lated operations such as offshore explora-
tion in the United States.

At the same time, we've tried to give the
"Energy"   label   a  new   meaning,   through

our  involvement  in  coal  trading   and   our
decision  to  start trading  in  bunker fuel  as
from  1983.

1  suppose  1  could  describe  Salön  Ener-
gy today  as  based  on  three  main  opera-
tional  areas:  drilling  rigs,  exploration  and
trading.

SN:Has Salön Energy invested approxi-
mately equally in these three areas?

HA:No. The  main  portion of the compa-
ny's   total   investments   has   been   com-
mitted to the offshore rigs operated by the
Salön   Protexa   Drilling   Co.,   in   Houston,
Texas.   This   is   a   joint   venture   with   the
Mexican  Protexa  Group  in  Monterry.  The
Salön  Group  and  its  partners  contributes
four rigs (three jack-ups and one platform),
Protexa  contributing  three  -all  jack-ups.
Apart  from  a  single  jack-up  rig  operating
off  Brazil,  all  these  unjts  are  employed  in
the U.S. sector of the Gulf of Mexico.  Most
of these units have been fixed  under very
favorable    long-term    contracts,    so   that
prospects for the future are bright.

SN:ln  the  context  of  "broadening  com-
pany  activities",  you  mentioned  pnshore
drilling. Could you expand on this?

HA:Certainly.  Our  onshore  rig   involve-
ment  is  a 30 percent share  in TGB  Micro-
drill AB in Sweden, a company which mar-
kets  and  operates  drilling  rigs  designed
specifically  for  slim-hole  drilling   applica-
tions.  The  international  potential  appears
to  be  substantial,  and  operations  are  al-
ready  under  way  in  ltaly  and  France,  as
well as in Sweden.

SN:The  second  main  operational  area
you   defined   was   exploraiion.   To   whef
extent is Salön Energy involved in this acti-
vity?

HA:Well,  we are at present carrying  out
offshore   exploration    in   the    Philippines,
Turkey and Portugal. These projects are in
various   stages   of  development,   but   al-
though  oil  and  condensates  have  been
found, they have  not been  of commercial
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"We've also tried to give the "Energy"  label a new meaning through our involvement in

coal and bunker trading", says Henric Ankarcrona.

volumes. We are also involved in explora-
tion    (mainly    onshore,    in    this    case)    in
Canada  and  the  United  States,  after  the
decision  earlier  this  year to  particlpate  in
Hamilton   Brothers'  exploration   program.
We   believe   that   onshore   and   offshore
operations are necessary complements in
a balanced approach to oll exploration.

SN:The other key area you defined was"trading".  What  does  this  rather  general

term   imply  when   applied   specifically  to
Salön Energy?

HA:lt  is  clear  that  the  energy  situation
will  lead  to  an  expansion  of the  Swedish
coal market towards the end of the 1980s,
and   it  was  with  this  in   mind  that  we  re-
cently  acquired  a  coal  trading  company,
now  known  as  Salön  Coal.  Coal's  impor-
tance as a major source of power genera-
tion   for   the   future   is   obvious,   but   this
acquisition   is   also   slgnificant   for   other
sectors of the Salön Group involved  in the
coal    business.    Salön    Dry    Cargo,    for
example,    transports    some   one    million
tons of coal a year, while Salön Technolo-
gies has valuable experience  as  a techni-
cal   consulting   service  from  which  Salön
Coal  could  benefit.  Finally,  the  relevance
of the Siwertell discharging systems to the
coal   business   (systems   developed   by
Salön  &  Wicander)  has already  been  rec-
Ognized.

SN:And how does trading in bunker fuel
fit into this structure?

HA:The   intention   is  that   purchases  of
bunker  fuel  made  by  the  Salön  group  of
companies,    together   with    some    long-
standing   customers   outside  the   Group,
should form  pari of Salön  Energy's  actM-
ties as from  1983.  ln all, this would  involve
the  supply  of some  200  ships  worldwide,
forming   a   valuable   basis   for   additional
trading opportunities.

SN:Salön Energy is obviously poised to
grasp  profitable  opportunities which  may
occur.  What are the prospects for the fu-
ture?

HA:We    believe    that    we've    isolated
those   aspects   of   the   energy   business
which  will  continue  to  be  of  major  signifi-
cance  in  the  future.  Our  long-term   inten-
tion  is to  maintain  our  presence  in the ex-
ploration   and   drilling   business,   onshore
as well as offshore. Our trading operations
will  provide  invaluable  direct  market  con-
tact  and  -we  believe -should  therefore
create  a  number  of  rewarding  opportuni-
ties.

SN:Are you looking at any other growth
sectors?

HA:Of   course.   Considering   the   ver/
heavy investments that have been and will
be   made   offshore,   an   obvious   growth
sector  is  ln  offshore  service  and  mainte-
nance.  Offering  supply  services  could  be
one way of entering a new rig  market. The
business cycle dependence might be less
pronounced,  and  specific  ventures  could
require   less   capital,   why   more   projects
could  be started despite the ever-present
problem of limited resources.

Naturally,  we  are  not  looking  solely  for
investment    opportunities:    we    are   also
aiming  at  direct  operational  involvement.
This  involves  the  careful  consideration  of
important aspects such as spread of risks,
cash-flow and the timing for new projects.
There   are   great   advantages   in   working
within   such   a  vital,   innovative   and   high-
risk   area   such   as   the   energy   industry.
Finding the  right business opporiunities is
a demanding but extremely satisfying job.

1 believe that Salön Energy is well equip-
ped   to   face  the  future  -  and   to   make
money.
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Salenergy 1 drilling furiher development wells from an old platform in the Gulf of Mexico.

Salenergy  111 drilling production wells from a platform belonging to TRANSCO.
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man  design,  were  ordered  in  June  1979
from  Götaverken  Arendal  in  Gothenburg,
Sweden.  Both  rigs  are  capable  of  oper-
ating  at  a water depth  of  250 feet.  Salen-
ergy  V  was  delivered  in  December  1980
and    was    contracted   for   a   three-year
period   to   AF}CO   in   the   Gulf   of   Mexico.
Salenergy  Vl  was  delivered  in  April  1981
and   was   employed   by   the   Spanish   oil
company  Hispanoil   on  a three-year con-
tract in Brazil. The two rigs were dry-towed
from  Sweden  to  the  Gulf  of  Mexico  and
Brazil, respectively.

ln  1979  Protexa  ordered,  at  the  same
time  as  Salön,  two  jack-ups  of the  same
design  as  Salenergy  V  and  Vl  at  Göta-
verken Arendal. Salön was responsible for
construction  management for all four rigs
at the yard .

Following  delivery, the two  Protexa rigs
secured    employment    from    CNG    and
Mobil in the Gulf of Mexico.

These  two  rigs  and  the  Nahuatl,  men-
tioned  earlier together with  the four Salön
rigs,  are  operated  by  Salön  Protexa  Dril-
ling  Co.  George  H.Thomas,  the  compa-
ny's  president,  has extensive experience
with   both   onshore   and   offshore  drilling.
The office staff numbers about 35, and the
rig crew about 350.

The Sal6n rig fleet
Salön Energy has ownership in following rigs;
Name                    Built          Type
Salenergyl         1976         Bethlehemjack-up

slot type WD 250'
Salenergylll       1979         Self-contained

platform rig

SODCO,  currently  a  partner  in the joint
venture,    is    a   symbol   of   Salön's   long-
term  commitment  of  the  offshore  drilling
business.

Operator
Mobil

Mobil

Salenergyv       1980        Friede&Goldman  jack-up          ARCO
cantilever  type WD 250'

Ove Englund

Area
U.S.-Gulf of Mexico

U.S.-Gulf of Mexico

U.S.-Gulf of Mexico

Salenergyvl      1981          Friede & Goldman  jack-up          Hispanoil          Brazil
cantilever  type WD 250'

Note: Salenergy 11 was destroyed in 1979 by a blow out without any people injured.
Salenergy lv was sold in 1981.

Cont. from page 23  Sal€n Energy's Oil Explomtion...
bit,  however,  did  not  reach  the  limestone
as predicted but a tight formation of volca-
nic  origin.  The  seismic  interpretation  had
to  be  revised  and  now  places  the  lime-
stone   about   1,200  m    (4,000   ft)   deeper
where  it  remains  as  a very  attractive  ob-
jectivefordrilling.

After neither well proved to have a com-
mercial  potential,  AGIP  decided  to  with-
draw  from   the   contract   in   March   1982.
Several  months  later,  Scandinavian Trad-
ing announced its decision to withdraw as
well.   Today,   only  the   Salön   companies
remain.  Additional  seismic  was  shot  du-
ring  the  autumn,  and   it  is  hoped  a  third
well can be drilled in 1983.

Barracuda -Cavala -
Caputa

Salön  Energy's  latest  exploration  con-
tract carries  drilling  rights  on  the  northern
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part   of   the   Portuguese   shelf,   from   the
shore out to the  200 meter (670 feet)  line.
About  2,000  square  kilometers  (500,000
acres)  are   involved.   Prior  to   continental
dfift,  the  contract  area  was  adjacent  to
Newfoundland,   where  the   Hibernia  field
has    been    discovered.    As   yet,    little    is
known of the Portuguese area, except that
it  contains  thick  sediments  and  that  the
geology is expected to favor the formation
of oil deposits.

The    contract,    in   which    Salönia   and
Neste  (a Finnish  oil  company)  are  partici-
pating, was signed early September 1982.
The concession contract permits explora-
tion  in  accordance  with  an  agreed  work
program. A royalty will be paid on any dis-
covery  and   profits  will   be  subject  to   in-
come tax. Operations must be carried out
by   Portuguese   subsidiaries.   The   condi-
tions are considered to be quite attractive.

This  is due  in part to the fact that Portuga-l
is completely dependent on the  import of
oil  and  its government wishes to  promote
exploration.

The  area was previously on contract to
Texaco. This company drilled two wells  in
the   area  without   reaching   the  objective
and  relinquished  its  interest.  However,  a
number of seismic lines appear to confirm
the  existence  of  several  large  structures
which    could    contain    fairly    substantial
quantities  of  oil.  The  first  seismic  survey
will   probably   be  shot   in  the  summer  of
1983.   Using   the  old   lines   as   a  guide,   it
should   be   possible   to   design   a   cost-
efficient  program  to  obtain  the  maximum
information.  The  results  of  this   program
should be available by the autumn of 1983
and drilling could start as early as 1984.

Lennari Båveryd
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Season's greetEngs
The employees of salön protexa companies have had a marve-           members will   meet the   challenges  ofthe future in their charac-
lous year and would like to convey the season's greetings to the
rest of the Group through a pictorial presentation. Salön  Protexa
looks forward to continuing success and is confident that its staff

teristically  vigorous  fashion.  The  following  illustrated  presentation
outlines the philosophy of each depariment.

The  Personnel  Depanment  stresses  communications  as  its
primary goal. This is shown by the ready accessibility of all those
who work here.  Personnel  is  responsible for recruitment,  safety,
staff training,  insurance matters  and  office services.  All  sections
plan   to   continue  their  dynamic   approach   towards   company
goals.

Brenda Andringa-Office Services Clerk, Elizabeth Budziszewski
-   lnsurance   Clerk,   Peggy   Davis  -   Office   Supervisor,   Blaine
Ferguson -Vice President -Human F}esources, Phyllis Mitchell -
Personnel Secretary,  Pat Morris -lnsurance Coordinator, Chuck
Praznik -Safety Supervisor, Stephanie Shiff -F}eceptionist, Ariie
Thomas -Safety/Training Secretary,  Berry Wall -Tralning Super-
visor, David Williams-Employment Supervisor.-=&T=i_::-il

Purchasing
The  Purchasing  Department  has  experienced  many changes

during  1982,  many  of  which  were  introduced  to  facilitate  better
management  through  accountability.  Typical  changes  involved
staff  training,  realignment  of  purchasing  procedures,  and  con-
solidation of buying.

Janis  Anderson  -  Buyer,  Janis  Chambliss  -  Expediter/Typist,
Merrie  Clifton -Purchasing  Secretary,  Mark  Flynn -Buyer,  Leo
Smith -Purchasing Manager.

ffii ffi ffiffi\
Marketing

The Marketing  Department deserves a vote of thanks from  us
all.  ln  a  market that  has  seen  many  companies  of  comparable
size falter,  we  have  sailed  along  admirably.  This  is  due  in  large
measure  to  a  blend  of  Texas  "sawy"  and  Swedish  ingenuity.
Wish us luck for the future!

16

Peter  Lyth  -  lnternational   Marketing   Manager,  Genie  Owen  -
Marketing/Operations Secretary,  Daryl Zapp -Marketing  Mana-
ger.
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George H. Thomas, managing director, Sal6n F.rotexa=

"Sal5n Protexa
Has The People"

Salön-Nytt:   Mr.    Thomas:    how    would
you    define   the   Salön    Protexa    Drilling.
Company's primary function?

George  H.  Thomas:   Well,  the  principal
business  of the  company  is  drilling  for  oil
and gas on a contract basis in the marine
areas of the world. At present, these servi-
ces    are    being    utilized    in    the    Gulf   of
Mexico,  on  the  outer  continental  shelf  of
the United States, and offshore Brazil.

Dramatic change
exF.ected

SN:What are the factors which  charac-
terize this sector of the oil business?

GT:Taken  historically,  the  contract  dril-
ljng  business  has  proved to  be cyclical  in
nature.    During    boom    times   when   the
demand  is  high,  almost  anyone  able  to
finance a suitable piece of equipment can
obtain  a contract  at very favorable  rates.
Obviously, this attracts a large number of
people who do not know the business and
who   should   not   be   in   it,   but   who   are
looking for a quick profit. The present situa-
tion is  that the  contract business has just
"peaked out" after the biggest boom in it's

history.   l'm   convinced   that   the   coming
months will  see a dramatic change  in the
make-up of those companies operating in
the contract drilling business.

SN:According to a recent issue of Busi-
ness Week, the industry is suffering from
severe overcapacity at the moment.  How
will this affect the contract drilling compa-
nies?

GT:Naturally,    with    the    cycle    on    the
downturn,   and   with   equipment   readily
available,   the   large   oil   companies   and
independent  oil  companies  can  and  will
be  much  more selective  in choosing their
contractors.   They'll   still    be    looking   for
good  modern equipment,  but their prima-
ry    basis for selection  will  be  an  efficient,
safe   contractor,   with   a   sound   financial
basis and low personnel turnover.

18

SN:And you feel that Sal6n  Protexa will
be able to meet these demands?

GT:Absolutely.1 believe the company is
in  an  excellent  position.  After  all,   all  the
equipment  is  modern,  and   most  of  it  is
new.  But that in  itself wouldn't be enough.
ln     this     business,     almost     everything
depends  on  the  personnel:  anyone  can
buy  a   rig,   but  the   personnel   on   board
determine   a   venture's   success.   ln   this
respect,  Salön  Protexa  is  pariicularly  for-
tunate.Our rig  personnel  are  better quali-
fied than the prevailing average within the
industry,    and   they   are   supervised   by
first-class  field  managers.  To  ensure  that
we stay ahead, both management and rig
crews are exposed to on-going trajning to
improve their skills.

Good safeq record
SN: You used the term "safe" contractor

as   a  condition   for   selection   by  the   oil
companies. Could you expand on this?

GT:Certainly.   We've   placed   consider-
able emphasis on operational safety, and
the result of tms "safety consciousness" is
evidenced  by  a  50  percent  reduction  in
the accident frequency rate as compared
with  1981  figures. This has obvious bene-
fits,  both  in  human  and  economic  terms.
We  are  also  establishing  a  comprehen-
sive maintenance program, which will  not
only ensure that the equipment is properly
maintained, and therefore safe, but also at
a cost that will keep the company profita-
bly competitive.

SN:You  also  mentioned  another condi-
tion for selection as a contractor to the oil
companies:  a sound f inancial  base.  How
does Salön Protexa stand in this respect?

GT:Salön    Protexa    is    a   joint-venture
company, of which 37.5 percent is owned
by  Salöninvest,12.5  percent  by  Salönia,
and  50  percent  by  Protexa,   a  Mexjcan
company.  With  such  reputable  backing,
and with earnings expected to reach USD

86 M this year,1 think we can claim to have
a really sound financial base.

Sound financial backing
SN:  From  what  you  have  said,  Salön

Protexa is in a fairly strong position. What
are the prospects for the future?

GT:As you know, Salön Protexa, and its
predecessor  Salön  Offshore  Drilling,  has
been   in  the  business  only  a  short  time.
Nevertheless, it has already established a
good reputation with the major oil compa-
nies. The company's clients include Mobil,
Exxon,    AF]CO,    AMOCO,    Consolidated
Natural  Gas  and  Hispanoil,  the  Spanish
government  oil   company.   It   has   all  the
qualities of a company that w/.// survive the
current downturn -good equipment, good
people,  a  good  reputation  for  safe  and
efficient operations, and very sound finan-
cial backing.

SN:You've defined the vital  ingredients
of  success  in  the  contract  drilling  busi-
ness, but what's the secret catalyst?

GT:That's  an  easy one!  ln the  oil fields,
they   have   an   expression   which   goes
something like this: "Anyone can buy iron.
lt's the peop/e that make it run." Sal6n Pro-
texa has the people.
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LEfe offshore
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Life  Qn  board  ship  and  life  on  a  rig  have
little in common. The rig  is a work platform
designed to carry out a specific task -dril-
ling   a  well.  This   requires  a  lot  of  equip-
ment,  apart from  the  rig  itself,  and  a well-
functioning,  well-organized  team.  Life  on
an  offshore  oilfield  is  characterized  by  a
special  system  of working,  which  makes
the  lifestyle  of  offshore  personnel  rather
special.

A normal schedule in the Gulf of Mexico
is  seven  days  on,  seven  days  off.  Over-
seas    personnel    (like   the    U.S.    citizens
working  on  Salenergy  Vl  off the  Brazilian
coast) follow a 28dayon, 28 day off sched-
ule.   Extended     duty   overseas   reduces
travel time and expenses.

The on-board  schedule is  12 hours on,
12   hours   off.   Free  time   is   mainly  spent
sleeping,  although  some  relax  by watch-
ing  TV,  playing  cards,  or perhaps  by fish-
ing.  Cabins are shared,  affording  little  pri-
vacy,   and  there  is   normally  no  contact

with  home  while  offshore.   Occasionally,
two  men  from  different  shifts  had  to  use
the  same  bunk.  This  is  known   as  "hot-
sheeting". After a hard day's (night's)work,
it's good to get your work clothes off, take
a shower and feel clean again!

Food  on  board  is  plentiful  and  nourish-
ing, but alcohol is strictly forbidden. Cater-
ing   and   cleaning   is   mostly   handled   by
men.   Very  few   women   work   on   drilling
rigs.

No  alcohol,  no  women,  but you  are  al-
lowed to sing under certain conditions!

The work is hard, sometimes dirty -and
always   risky.   Safety  training   and   safety
procedures are a vital part of life on a plat-
form.  All  accidents  are  recorded  and  in-
vestigated, and safety records are kept on
rigs,  crews  and   individuals.   Awards  are
given to those with good safety records.

The  on-board  boss  is  the  tool  pusher,
who   normally   has   an   assistant  for  the
night    shift    (the    night    pusher).    The    oil

company  (the  operator)  normally  has  a
representative   (the   company   man)   on
board.

Transpon to and from the rig is normally
by helicopter, but sometimes you have to
go  by  crewboat,  perhaps  a  bumpy  ten-
hour   ride   which   can   leave   you   feeling
pretty   bad   on   arrival   at   the   rig   or  the
beach!

Those who  really qualify for life in an off-
shore oil field  have to  be able to face the
hardships,  and to  have  special feeling for
drilling for "black gold".  Offshore work is a
way  to  make  a  lMng,  and  can  in  some
cases even be combined with some other
job. lt doesn't have to exclude a family life,
and  it allows great opportunities to devel-
op leisure activities.

Ove Englund

Base office in Braz:il

Paul   F]utland,  44,  an  offshore  veteran
with 17 years of operations behind  him,  is
our division manager in Brazil. He regards
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his  assignment  as  a  challenge  -  and  is
meeting     it    with    high    marks.     Paul    is
married. with three children in the U.S.

Our  activities  in  Brazil  started  in  June
1981, when Salenergy Vl began drilling off
Vitoria for Hlspanoil. The rig  is on contract
for three years. lt has, however, been sub-
contracted  to  Union  Oil  and  Occidential
Petroleum      and      now      operates      for
PETF}OBF}AS. Our office has been moved
three times: from Vitoria to Maceio, then to
Sao Luis and, most recently, to Fortaleza.

This  office  has  a  staff  of  eight.  In  addi-
tion   to   Paul,   it   includes   Brian   F]eddick,
area   administrator,   as   well   as   a  ware-
houseman,  a "materials"  man  and  a per-
son  responsible for hiring the local crews.
All  ot  them  do  a  very  good  job  in  taking
care of the rig and all material, supervising
malntenance   and   repair,   and   handling
financial  matters.  They  also  have to  keep
their  clients  satisfied  -  and  seem  to  be
doing fine on that score, too.

With all of this experience behind us, we
are  now  prepared  to  expand  our foreign
activities.  The  only  question   is:   ln  which
di rection?                                           Pefer Lyfh
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Sal5n Energy's OEI Exploration

Lennari Båveryd

Oil exploration  is one of the indus-
tries  where  it  is  still   possible  to
make  large  profits  from  relatively
small  investments.  Profits  are  not
guaranteed, however, and substan-
tial sums can be lost, with nothing to
show   but  experience.   Successful
participation     in     oil     exploration
presupposes  concentration  on  the
right  sector  of  the  industry.  There
are many opportunities in an indus-
try  which  comprises  oilfields  and
companies of all sizes. In the United
States, there are hundreds of thou-
sands of wells, each producing only
a few barrels a day, while the most
prolific offshore wells produce tens
of  thousands  a  day.  Some  leases
cover  only  a  few  hundred  acres,
while  others  cover  more  than  ten
million-

Offshore versus onshore
The production volumes of the giant off-

shore fields need to be high to sustain the
immense investments made in production
platforms,   pipelines  and  terminals.   Most
offshore  sedimentary  basins  have  been
examined   only   superficially,   and   these
areas    involve    a    high    exploration    risk.
Because  costs  are  limited,  onshore  pro-
duction  from  shallow  wells  ls  often  profit-
able however, despite lower volume.

The   oil   industry   is   most   highly  devel-
oped  in the United States,  which  is where
the  most  intensive  exploration  js  still  car-
ried  out.  New  discoveries  are  numerous,
but   their   average   size   is   small.    Many
countries  in  which  there  has   been   only
superficial  exploration  for  oil  wish  to  pro-
mote   further   studies;   they   are   offering
contracts    for    extensive    exploration    in
geologically  favorable  areas,  which  may
contain    substantial    reserves.    Potential
profits  are  large,  but  the  geology  is  un-
familiar,   increasing   the  time   required   to
complete exploration drilling.
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The right mix
Different  types  of  exploration   projects

are not  mutually exclusive.  A  suitable  mix
is   the   best   strategy.   Salön   Energy   has
decided to pariicipate in onshore explora-
tion  (yielding  a  moderate  but  reasonably
safe   profit)  as  well   as  offshore  (offering
potentially   large   profits   but   with    much
greater  risks).  Onshore,  the  company  is
an  active  investor  in  the  exploration  pro-
gram    being    carried   out   in   the    United
States and Canada by the Hamilton Broth-
ers,  a  U.S.  oil  company.  Offshore,  Salön
Energy   is   lnvolved   in   exploration   in   the
Philippines,  Portugal and Turkey.

I+amilton Brother' s
exploration F.rogram

Hamilton  Brothers,  established  by Fred
and Ferris Hamilton, is a group of compa-
nies  with  sales  of  about  USD  1,000  M.  A
big   company   by   Swedish   standards,   it
rates as  a small "independent"  in the Unit-
ed  States.    lt  has  grown  rapidly  over  the
past  15  years,  and  is  now  `involved  in  oH
exploration   and   production   in   both   the
United States and Canada. Also active in-
ternationally,   the  group  was  one  of  the
early participants in North Sea drilling  pro-
grams. ln the British sector, the first field to
produce    oil    was    Argyll,    operated    by
Hamilton    Brothers.   Today,   the   group's
activities are focused  mainly on the North
American continent.

Investors finance
exploration

For the last 15 years, Hamilton Brothers
has  financed   its  oil  exploration   program
by  inviting  the  participation  of  outside  in-

vestors. The 1982 program is estimated at
about USD  100 M,  Hamilton contributing a
fifth.    Salön    Energy    leads    a    group    of
Swedish  companies  which  also  includes
Salönia,  Säfveån  and  F]atos,  and  which  is
contributing  USD  6  M  in  return  for  a  cor-
responding  share of any income  resulting
from exploration.

Hamilton  Brothers' programs have prov-
ed   to be  profitable for investors, although
results  naturally  vary  from  year  to  year,
depending on the size of discoveries. Par-
ticipation  over a period  of  more than  one
year  is  therefore  advisable.  Some  pros-
pects are offshore,  but most of the leases
are onshore in Texas and Oklahoma,  and
are  drilled  to  reach well-known  objectives
where production is already taking place.

So far, the Swedish group has a share in
more   than   40   prospects   of   which   half
should  yield  oil  or gas.  A  few  discoveries
have  already been  made,  but  it is still too
early  to  gauge  the  size  of  the  reserves.
Participation    in    the    Hamilton    program
should yield a satisfactory return on the in-
vestment, but no big profits. Salön Energy,
however,   hopes  to  generate  really  sub-
stantial profits through its own exploration
projects.

F\eed Bank,
The I.hilippines

F]eed  Bank lies about 150 miles west of
Palawan  in  the  Philippines.  Salön  Energy
became  involved  in  exploration  there  on
the strength  of a tip from  Swedish  Match.
Analysis of existing data on  F]eed  Bank in-
dicated that there was  a good  chance  of
finding    hydrocarbons.    Salön    therefore
negotiated  a  production-sharing  contract
with the Philippine Government.

Salön has been carrying out exploratory
drillings   at   Reed   Bank   since   1976.   The
company  is  part  of  a  consortium  which
includes   Swedish    Match,   five  Philippine
industrial      companies,      the      Philipplne
National   Oil   Company   (PNOC),   London
and  Scottjsh   Marine  (LASMO),   a   British
firm,  and  Denison  Mines  lnc.,  a Canadian
Company.

The  lease comprises 7,500 square kilo-
meters   (1.9   million   acres),   divided   into
three   blocks   which   contain   Reed   Bank
and a smaller adjacent bank. The depth of
water on  the  banks varies from  40 to  80
meters  (130  to   170  feet)  and   increases
rapidly    to    1,500    meters    (5,000    feet)
beyond the edges of the banks.

Large structure found
Since  the  signing   of  the  contract  with

the    Philippine    government    in    January
1976,  many  seismic  surveys  have  been
completed.  Of the six wells drilled to date,
Salön   Energy   is   responsible  for  four.   A
very large structure containing natural gas
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Microdrill

Light rigs from slim holes
As   already   described,   exploration   and
production   onshore   are   rather   different
from    operations    offshore.    While    large
fields  and  wells  with  high  production  are
not uncommon onshore, the great majori-
ty  of  onshore  wells  are  shallow  and  low-
producing.   This   is   simply   because   on-
shore  wells  can  be  commercially  viable
even  under  such  conditions.   ln  the  U.S„
the   world's   most   highly   developed   oil
country, more than 500,000 wells produce
an average of 18 barrels of oil a day.

The traditional oil well has a diameter of
6 inches or more. Only occasionaly is a 4-
to 5-inch well drilled.

When   oil   exploration   started   on   the
Swedish  lsland  of  Gotland   in  the   Baltic,
the  first  wells  were  drilled  with  normal  oil
drilling   equipment.   Even  when  the  wells
were  producers,  they  were  not  profitable
because of the  high  drilling  costs.  OPAB,
a Swedish  exploration  company  realized
that costs had to be reduced if production
was  to  become economical.  lt  started  to
drill  so-called   slim   holes   in   cooperation
with a Swedish drilling contractor, TGB.

The  drilling  of  slim   holes,  using  a  light
drilling     rig,     aluminium     drill     pipe     and
diamond  bits,  was  developed  for  use  on
Gotland,   with   a   considerable   savlng   in
costs. The diameter of the wells was large
enough for the production of 50 to 60 bar-

An  advantage of the  Microdrill technique
drilling,   partly   because   it   requires   less
transporiable.

24

is  that  it  is  less  costly  than  conventional
personnel  and  the  equipment   is  easily

rels a day. As similar conditions exist else-
where,     the     same     drilling     technology
should  have  wider  applications.  To  mar-
ket   the   new   method    internationally,    in
1981  Salön  Energy,  Swedyards  and  TGB
formed Microdrill, a company in which the
first two companies have 30-percent hold-
ings and TGB a 40-percent interest.

Microdrill,   which   now   has   five   drilling
rigs,   can   drill   oil   and   gas   wells   with   a
diameter  of  2  to  2.5  inches  to  a  depth  of
1,500 meters (5,000 feet). The advantage
of Microdrill's wells is that they can be dril-
led  with   lighter  rigs,  which   require  fewer
operators. The weight of all auxiliary mate-
rial,  such  as  casing  and  mud,  is  also  re-
duced.    This  is  especially  important in  re-
mote   locations,   where  transportation   is
difficult and expensive.

Market analyses make it clear that there
are  a  large  number  of  prospects  where
the  possible  producing  formation  is  at  a
shallow    depth,    and    where    Microdrill's
slim-hole   technology    is    more    suitable
than    traditional    drilling     methods.    The
largest number of such wells are drilled  in
the  U.S.,  the  most  highly  developed  mar-
ket, where all services are easily available.
Microdrill will  have a greater advantage in
other  regions  where  oil  drilling  is  not  so
common   and   drilling   costs   are   higher.
Microdrill's five rigs should be used where
they have the greatest competitive  edge.
The U.S. is definitely not such a market.

Microdrill's operations
outside Sweden

Microdrill's       first       contract       outslde
Sweden,  signed with  Union Texas,  cover-
ed  two  wells  in  Tunisia.  Drilling  started  in
February and was completed successfully
in  July.  The  rig  was  then  moved  to  ltaly,
where  it  is  now  drilling  10  wells  in  a  con-
cession  where  oil   is  already  being   pro-
duced.

Two  rigs  are  drilling  in  France for Triton
and  Elf in the  Paris basin.  The fourth  rig  is
still  drilling  in  Gotland for OPAB.  A fifth  rig
is  now  drilling  in  Skåne  to  find  a  suitable
formation for storage of natural gas. Thus,
all  the  rigs  are  now  employed.  The first -
and   probably  most  difficult  -  expansion
from   one  to   five   working   rigs  has  now
been  completed.  The  scarcity  of  experi-
enced    drillers    constitutes    a    problem.
Careful  distribution  of  personnel  among
the   rigs   is   important   to   keep   the   rigs
employed.

Other   markets   in   Great   Britain,   Latin
America and the Far East are being  studi-
ed.   Since all the rigs have now been con-
tracted,   plans  for  further  expansion   are
being prepared.  For a long time, however,
the  problem  will  be  the  availability  of  dril-
lers,  who  will  be  more  difficult to  get than
additional rigs.
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Trade The world's energy industry includes a large measure of trading in fossil
fuels. To spread its risks and acquire market know-how, Sal6n Energy has
laid the foundation for a trading operation involving coal and bunkers. Pro-
fitability is of c®urse vital in both sectors.

Sal6n Coal

Natural expansEon in the energy sector
§.?!fnLJ^C^o^a±!s.fLa_Ci_n.g:h_e_.fu_t_u_rf_yi:h_.g.r_e_a[.f_o_P.f.i]=e.n_Ce2.:.o_n.V_i_n,C_e9 _t_h=a_!_C_o?!       F\ep|acement of..-=\,   L_____   J\L_    __E____   _______   _______    _____,J___±J_      -____  J___,_     _\_  _±_-_ __    1_will become the primary energy source worldwide.  Sweden's decision to
phase out nuclear power by 2010 will necessitate a transfer to coal-fired
power stations, which can only benefit a coal trading operation  such as
Sal6n Coal.

The world market
Coal,  already  imporiant  as a source of

energy  and  as  an  industrial  raw  material,
today  accounts  for  28  percent  of  world-
wide primary energy consumption.

SF}l       lnternational,      a      leading      U.S.
research    institute    estimates    that    total
energy    consumption    will    increase    by
more than  50  percent  between  1980  and
2000.  The  lowest  rate  of  growth  is  antici-
pated in petroleum consumption, which  is
expected  to  increase  by  a  mere  15  per-
cent over the same period. The largest ab-
solute gain will be in coal consumption, an
increase   of  80   percent   up   to  the   year
2000.  At  that  time,  coal  will  account  for
more than  30  percent  of the  world's  total
energy requirement.

Competitive prECEng
Steam  coal's  major  market  is  electric

power   generation,   where   it   competes
mainly   with   heavy  fuel   oil.   The   delivery
price of this oil has increased dramatically
since 1973, whereas the rise in the price of
coal  has  been  more  moderate,  making  it
relatively more economical. With oil prices
at  their  current   levels,   coal   is   clearly   a
more economic fuel for power generation
in the United States,  as well as in Western
Europe and Japan, despite high transpor-
tation   costs.   Coal   has   also   become   a
competitive  fuel  for  many  other  industrial
uses.

Assuming oil prices remain stable, coal
will  maintain,  and  may  even  increase,  its
competetitive edge.

Main suppliers
The   main   suppliers   of   coal   are   the

United States,  Australia and  South  Africa.
Poland    has    also    been    an    important
supplier  of  coal.   lt   is   difficult  to   predict,
however,  whether  it  can   regain   its   pre-
vious   level   of   exports   outside   Eastern
Europe.  The  main  suppliers  in  the  future
will  be the  United  States,  with  exports  in-
creasing substantially up to the year 2000,
while  Australia  and  South  Africa  should
almost  double  their  production.  Canada,
Columbia,  and  probably  Poland,  will  also
be important suppliers.

U.S. experEenGes
greatest increase

Currently,   the    main   coal    consuming
countries    are    the    United    States,    the
Western  European  nations,  Australia and
Japan. The greatest increase in coal con-
sumption  is  expected  in  North  America,
with an 80 percent rise by the year 2000. A
large  increase  is  also  anticipated   in  the
Far  East,  Japan  and  Australia.  Coal  con-
sumption   in   Western   Europe,   including
Sweden, is expected to rise by 60 percent.
The    major    importers    will    be    Western
Europe,  Japan  and  other countries  in the
Pacific area.

nuclear F.ower statEons
During  the  1930's,  Sweden  imported  a

large   amount   of   coal,   approximately   7
million   metric  tons  annually.  After  World
War   11,   metallurgical   coal   was   the   only
solid  fuel  imported.  Oil  virtually  replaced
coal as a heating fuel.

Electric  power in  Sweden  is  now gene-
rated  mainly by hydroelectric and  nuclear
power  plants.  The  decision  to  phase  out
nuclear power by 2010 suggests that coal
will  replace nuclear energy as a means of
electric   power   generation.   All   coal   will
have to be imported as there is no domes-
tic production in Sweden.

Steam coal  imports are expected to in-
crease  considerably  during  the  next  two
decades  to  meet  the  demand  from  pro-
jected  district  heating  plants  and  electric
power plants.  During the  1980's,  25 to 30
coal-fired  district  heating  plants  are to  be
built.  The  newly  elected  Social  Democra-
tic  government  has  made  clear  its  inten-
tion of reducing Sweden's dependence on
oil   and   of   increasing   the   use   of   coal.
lmports of metallurgical coal are expected
to remain at present levels.

Sweden  has  strict  regulations  govern-
ing   the   permissible   sulphur   content   of
coal.   Coal   of  the  right  type   is  available
from   the   Soviet   Union.   Within    Europe,
however,    only   coal    from    Poland    can
satisfy the Swedish regulations. Due to the
political situation  in Poland,  it has become
necessary  to  find   supplementary  supp-
liers  overseas.  The  United  States,  which
exports  all  types  of  coal,  is  likely  to  be-
come  one  of Sweden's  main  suppliers  in
the future.

Sal6n Coal
ln July 1982, Salön Energy acquired the

coal  trading  company formerly  known  as
LKAB  Kol  Försäljnings AB,  now  renamed
Salön Coal AB. The acquisition was made
with a view to the future. The objective is to
expand  within  the  energy  field,  the  coal
market  in  pariicular,  and  to  thus  prepare
for the  increased  use  of  coal  as  a  major
energy source.

The Group's new company, founded  in
1925,   currently   employs   25   people.   lts
depots  in  Lidköping  and  Helsingborg  are
equipped  with  screening  plants  for  coal
and coke, and have a total storage capa-
city of 20,000 tons.

Throughout the  1950s and early 1960s,
the company had substantial sales of coal
to   both   the   public   and   private   sector.
District   heating   plants   were   still   on   the
drawing boards and when the plants were
constructed   later   on,   oil   was   the   fuel
chosen.  Coke  was  used  by  smaller  con-
sumers and for heating bujldings. Approx-
imately  20  years  ago  these  consumers
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Sal5n EEnergy i
Verksamheten
i ett nötskal

VD Henric Ankarcrona berättar:
-   lnom   Salön   Energy   koncentrerar  vi

oss  på olika områden inom olje-och gas-
industrin,     huvudsakligen     prospektering
och  borrning  efter olja offshore.  Vi  har för
att bredda oss även  börjat  med  prospek-
tering  onshore i USA.  Vi  har också nyligen
gett  namnet  "Energy"  en  vidare  innebörd
genom  att etablera oss inom  handel  med
fossila bränslen som kol och bunker.

Företagets investeringar omfattar hittills
främst  de  oljeborrplattformar som  opere-
ras av Salön Protexa Drilling Co i Houston,
ett   /'o/'nf   venfure   med   det   mexikanska
bolaget   Protexa.   Salön   Protexa   Drilling
opererar fyra  riggar för Salöns  och  andra
svenska  intressenter  och  tre  för  Protexa.
Av   dessa   arbetar   sex   enheter   i   Mexi-
kanska  Gulfen   och   en   utanför  Brasilien.
Samtliga har bra kontrakt.

På onshoresidan äger Salön  Energy 30
procent  i  TGB  Microdrill,  ett  svenskt före-
tag  som  utvecklar  en  teknik  för  borrning
av   tunna   borrhål.   Här  finns   en   mycket
lovande internationell marknad.

Ytterligare   ett   viktigt   verksamhetsom-
råde  är  prospektering  efter  olja  och  gas
offshore   i   Filippinerna,   Turkiet   och   Por-
tugal.  F]edan  har  mindre  fynd  av  olja  och
gas  gjons,  dock  ej  i  kommersiella  mäng-
der.  Salön   Energy  är  också  engagerat  i
olje-och gasprospektering onshore i USA
och  Canada genom  samarbete  med  det
amerikanska         oljebolaget          Ham ilton
Brothers.

Ett  nytt  område  är  handel  med  kol  och
olja.   Den  svenska  kolmarknaden  väntas
expandera   under   1980-talet   och   därför
har  Salön   Energy   köpt   ett   svenskt   kol-
handelsbolag,       numera      Salön      Coal.
Genom förvärvet tillföres även andra delar
av     Salön-gruppen     värdefull     kunskap,
exempelvistorrlastrederiet.

Handel med bunkers, där Salöns sedan
länge är etablerade som köpare, kommer
att  utgöra  en  del  av  Salön  Energy  fro m
1983.   För  närvarande  förser  Salöns   ca
200  fartyg   med   bunker.   De   egna  upp-
köpen  kan  tjäna  som  bas  för  ytterligare
handel med olja.

-   Framtiden   innebär   för   oss   fortsatt

prospektering  och  borrning  efter olja och
gas  onshore  och  offshore,  samt  vidgad
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handel med fossila bränslen, säger Henric
Ankarcrona.  Dessutom  är vi  intresserade
av  att  etablera  oss  lnom  servicesektorn,
som   vi  tror  kommer  att  få  en  växande
betydelse.

-   Energi   är   en   mycket   stimulerande
bransch med stora möjligheter och också
stora risker.  Vi tror att Salön  Energy är väl
förberett  att  möta  framtiden  -  och  tjäna
pengar, slutar Henric Ankarcrona.

Hur det började
1974    beställde    Salöns    två    jack-up

riggar, en i USA och en i Singapore. Unge-
fär  samtidigt  anställdes  amerikanen  Bob
Cunninghamn,  med  en  gedigen  offshore
erfarenhet. Hans uppgift var att bygga upp
det  bolag   som   skulle  operera  riggarna,
Salön Offshore Drilling  Co.

1    mars    1976   levererades   den   första
riggen,  Salenergy  1.  Under sitt första  kon-
trakt presterade både rigg och besättning
ett  mycket  bra  arbete.  Detta  var  mycket
väsentligt  för  Salön  Offshore  Drilling  i  ini-
tialskedet.

1   början   av   1977   levererades   sedan
Salenergy 11 från Singapore.  Efter leverans
bogserades  riggen  till  USA  där den  arbe-
tade fram till 1979, då den råkade ut för en
blowout och totalförstördes.

1978 beställdes en plattformrigg, Salen-
ergy   111,   som   borrar  produktionshål   från
fasta plattformar.

Salöns  fjärde  rigg  var Salenergy  lv,  en
jack-up  som   beställdes   1979   i   Kanada.
Efter  leverans   arbetade  den   en   kortare
period i Kanada, varefter den bogserades
till  USA.1981   såldes  riggen  till  det  mexi-
kanska företaget Protexa Drilling Co.

Salenergy   V   och   Vl    båda   jack-ups,
beställdes  1979 från Götaverken Arendal.
Salenergy V levererades i december 1980
och har arbetat i  USA sedan dess. Salen-
ergy    Vl     levererades    några    månader
senare och borrar i Brasilien.

Ungefär  samtidigt  med  Salöns  beställ-
de Protexa två identiska riggar hos Göta-
verken   Arendal.    Ansvaret   för   nybygg-
nadsinspektionen   för   alla   fyra   riggarna
handhades av Salöns, vilket var början till
samarbetet med Protexa.

Namnet  Salön   Offshore   Drilling   Co.  är
även  i fortsättningen symbolen för Salöns
långsiktiga    engagemang    i    oljeborrning
offshore.

Sal6n Protexa DrillEng
Company

George H Thomas, verkställande direk-
tör i Salön Protexa Drilling Company:

-  1  en  högkonjunktur  kan  nästan  vem
som  helst,  som  är i stånd att finansiera en
rigg, få fördelaktiga kontrakt.  Och  det har
också   ett   stort   antal   personer  -   som

egentligen  inte  har i  branschen  att göra -
lyckats med. Jag är övertygad om att den
närmaste tiden  kommer att innebära dra-
matiska  förändringar för  dessa  "småjob-
bare",  eftersom  konjunkturen  snabbt vänt
neråt.

På  grund   av  överkapactiteten   i   bran-
schen  kommer  de  stora  och  oberoende
oljebolagen  framöver  att  välja operatörer
med  stor  urskiljning.  Man  kommer  givet-
vis  att  se till  utrustningens  prestanda och
skick,    men   framför   allt   tHl   operatörens
effektivitet,     pålitlighet,    finansiering     och
personalomsättning.

Enligt  George   H    Thomas    har    Salön
Protexa goda chanser i  det klimatet.  Men
han  understryker också att  allt till  slut  be-
ror  på  personalen  i  den  här  branschen.
Och Salön  Protexas  riggbesättningar och
förmän   har   kvalifikationer   över   genom-
snittet. "Salön Protexa has the people!"

Marknaden för
offshoreriggar
1954  borrades  det  första  hålet  offshore  i
Mexikanska   Golfen    utanför   USA,    men
marknaden för offshore riggar tog ordent-
lig   fart   först   efter   den   första   oljekrisen
1973/74.   Då  började   man   borra  även   i
områden   som   tidigare   inte   ansetts   lön-
samma,   såsom   Nordsjön,   Kanada  och
Australien.  Expansionen beror på att stig-
ande  oljepriser  gjort  det  allt  lönsammare
att utvinna olja offshore.

Antalet  borrigar  har  tredubblats  under
de  senaste  tio  åren  och  uppgår  idag  till
700 enheter och  140 enheter under bygg-
nad.  Den  typ  av  riggar  som  expanderar
snabbast  är  jack-ups,  där  det  idag  finns
40 enheter samt 74 under ombyggnad.

Mex'ikanska   Golfen   utanför   USA   har
länge dominerat offshore marknaden och
är  fortfarande  den  viktigaste  marknaden
för  jack-ups.  Persiska  Viken  är  ett  annat
viktigt jack-up område.

1  Nordsjön  där svåra väderförhållanden
ofta  råder  används  främst  semisubmer-
sibles,   men   området   väntas   också   bli
intressantförjack-ups.

Även   i  Västafrika  ökar  efterfrågan   på
jack-ups   liksom   i   Sydostasien.   Kanada,
Kina,   lndien   och   Australien   anses   som
viktiga   potentiella   marknader   för   både
jack-ups och semisubmersibles.

Efter   oljeprisökningarna    1979    ökade
antalet  beställningar  av  framför  allt  jack-
ups  mycket kraftigt efter några års sämre
marknad.    Jack-up   flottan    har   mer   än
dubblerats sedan 1978.  Dagsraterna steg
också mycket kraftigt, från  USD 28.000 till
USD  43.000  i  slutet  av  1981.  Även  semi-
submersible    marknaden    växte    snabbt
under samma  period  med  ett  betydande
antal  nybeställningar samt snabbt stigan-
de rater.

Under första  hälften  av  1982  har  mark-
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Fraktmrknadm
Ky'
Kylmarknaden    har    varit    mycket    svag
under hela hösten  och den väntade  upp-
gången har uteblivit.  Fortfarande är en hel
del  äldre  tonnage  upplagt  och  torde  så
förbli en tid framöver.

Tyvärr    har    också    en    försening    av
skörden   inträffat   i   Marocko   och   andra
medelhavsländer   vilket   bidragit   till   den
låga aktiviteten.

Vi kan nu äntligen notera en ökad aktivi-
tet efter den långa sommaren och hösten.
SF]S  kylflotta  är  nu  helt  sysselsatt  och  vi
förutser  en  betydligt  ökad  aktivitet  fram-
över med stigande frakter.

F\eefers
The   reefer  market   has   been   very

weak this autumn,  and the anticipated
seasonal  improvement  has  not  mate-
rialized.  A considerable percentage of
the older reefer tonnage  is still  laid-up.
This    situation    is    not    expected    to
change in the near future.

Unfortunately,      a     delay      in      the
Moroccan  harvest  and  those  of other
Mediterranean           countries           has
contributed to the low market.

We  are,  however,  at  last  beginning
to notice a definite upturn in market ac-
tivity  following  the  long   summer  and
the   autumn.   Salön   F}eefer   Services'
reefer fleet is  now fully employed,  and
a substantial increase in market actM-
ty  is   anticipated,   producing   a  corre-
sponding   rise   in   rates   in   the   period
ahead.

Tank
Förhållandena   i   Persiska   Viken   mellan
lran/lrak   har   stabiliserats,   vilket   fått   till
resultat  att  de  höga  fraktraterna  för  last-
ning  lran  nu  har  sjunkit  från  omkring  WS
70 till  WS  27,5 för 220.000 ton.  De övriga
länderna runt Persiska Viken har drabbats
hårt av den  minskade efterirågan och fått
minska produktionen av olja kraftigt för att
hålla priserna. Frågan är om OPEC nu nått
smärtgränsen  och  en  spricka inom  orga-
nisationen  uppstått  mellan  de "discipline-
rade" och de "odisciplinerade", framförallt
Libyen   och   lran.   0ljebolagen  vädrar  en
prissänkning    vid    OPEC-mötet    den    9
december och  minimerar sina  inköp från
OPEC till förmån för Mexico-och Nordsjö-
olja. Det har fört med sig att efterfrågan på
det  medelstora tonnaget 50.000-100.000
dwt varit bättre än  på det stora tonnaget.
F}ekordsiffror  kan  nu  noteras  för  upplagt
tonnage  som  noteras  till  56  milj  dwt  och
skrotningar om 20,5 milj dwt hittills i år.

The Freigl.t market
Tanker

The   situation   in   the   Arabian   Gulf
arising  from  the  con"ct  between  lran
and  lraq  has  now  stabilized,  causing
freight rates to fall from about WS 70 to
WS  27.5 for cargoes  of  220,000 tons.
Neighboring Gulf countries. hard hit by
the  decline  in  demand,  have  had  to
reduce   their   oil   production   substan-
tially to maintain price levels.

The   question   now   is:   Has   OPEC
reached   the   limits   of   its   usefulness,
and  has  a  split  developed  within  the
organization between the "disciplined"
and  "undisciplined"  countrjes  such  as
Libya and lran?

The oil companies anticipate that the
OPEC   meeting   on   December   9   will
result   in   a   price   reduction,   and   are
minimizing  their  purchase from  OPEC
in favor of  Mexican  and  North Sea oil.
The   demand   for   medium-sized   ton-
nage  of  between  50,000  and  100,000
dwt  has  thus   been  greater  than  for
large tonnage. Laid-up tonnage is now
estimated at 56 million dwt, a very high
figure,  and  scrappings so far this year
have  been  calculated   at  20.5  million
dwt.

Dry Cargo
Varken september eller oktober medförde
det  uppsving  på  torrlastmarknaden  man
tidigare   trott   på.   Sedan   tidigt   i   höstas
väntar man på att Sovjet ska komma in på
marknaden för sina spannmålslaster, men
detta   har   ännu   inte   hänt.   F}esultatet   av
mötet  i  Wien   mellan   USAs  och  Sovjets
representanter   tillkännages   förmodligen
strax efter det amerikanska kongressvalet
i början av november.

Kolraterna blev något starkare i oktober
medan  spannmåls-och  malmraterna var
fortsatt mycket svaga.

När  Sovjet  kommer  in  på  marknaden,
och tidpunkten för detta vet vi lika litet om
som någon annan, kommer detta att med-
föra en tillfälligt starkare trend.

Dry cargo
The   anticipated   upturn   in   the   dry

cargo  market  during  September  and
October did not materialjze. The Soviet
Union  has  not  still  entered  the  market
to  secure  its  grain   impons,   and  the
results  of the  Vienna  meeting  had  not
been released at press time.

Coal rates rose slightly during Octo-
ber,  while  grain  and  ore  rates  remain-
ed weak.

The   entry   of  the   Soviet   Union   will
strengthen  the  market temporarily,  al-
though the precise timing is uncertain.
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J        E*csksårffiåEv:lalclkåfå#sfgg:opnT+e Bröder
®          Medan en landvind fi.ån kusten i söder

stryker som sunnan där hemma kring ön.
Luften är kryddad av tusende salvor.
men jag ger bort dem varendaste en
Mot att få vandra bland Backafalls malvor
- allt medan månen går vakt över Hven.

Vänta mig inte till sommaren, Ellen
då skall jag ännu ha linjen i norr
Men när du står invid kyrkan om kvällen
tänk då att jag är en yr ollonborr,
som utan lov tar en törn mot din tinning
och - medan du med små händema slår -
letar sig ner under bluslivets linning
~ allt medan månen i malvoma går.

Känn att inkräktaren bara vill veta
om dina bröst bli som malvornas b]om
var gång du känner min tanke sig leta
hem fi.ån sin vakt vid mesanseglets bom;
känn att det blott är din gosse som sänder
hälsningen att han som bärgad kapten
landar en gång under Backafalls stränder
- allt medan månen går vakt över Hven.

Gabri,el Jönrssor.l Musik: Gur.nar Turesson

Utsikt från St lbbs gamla medeltidskyrka över Vens backafall

Med  blicken mot havet.  Kalle Jannesson  i  sin
födelseby -Kyrkbacken.

Strax  ovanför färjeläget  vid  Bäckviken  står ca 600 cyklar och  väntar på nya rundturer
kring Ven. Bilar finns knappast.
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Nytt klubbhus vid Vens niohåliga golfbana.
Ode "off season" -sommariid fullt av liv.
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ÅTetstTotiämaTe
Sjökapten  Lars  Christer Holm  gick  i  pen-
sion   i   september   1982.   Han   började  till
sjöss  på  30-talet,   avlade  sjökaptensex-
amen  1940 och  seglade  styrman fram till
1945,  då  han  tillträdde  befattningen  som
sjöpersonalchef   i   Rederi   AB   Poseidon
(Brodinrederierna).        Sedan        årsskiftet

Göran Axell

1970/71,  då fusionen  mellan  Brodins  och
Salöns  ägde  rum,  har  han  innehaft  olika
chefsbefattningar  inom  Salönrederiernas
sjöpersonalavdelning.  1 samband med att

Lars Christer Holm pensionerades mottog \
han  företagets  minnesgåva,  överlämnad
av Claes-Henrik Zethelius (bilden).

Yngve Bremler                      Valter Axelsson                      Clarence Dybeck                      Leif oskarsson                      Stig svensson

Ytterligare två medarbetare har gått i pension under året, nämligen G3ran Axell  och Yngve Bremler.  Fyra medarbetare på  landsidan
uppnådde 25 års tjänst i koncernen, nämligen Valter Axelsson, Clarence Dybeck, Leif Oskarsson och Stig Svensson. Samtliga erhöll
vid sedvanliga luncher företagets minnesgåvor.

PERSON . NYTT

Gunnar Edström,  som tidigare  i  ett fler-
tal år arbetat som linjechef på Tor Line/Tor
Lloyd    i    Göteborg,    ingår   from    den    1
november 1982 i SDC Project Department
för   att   i   första   hand   vara   ansvarig   för
SDC's     åtagande     i     Foss     och     Linea
Manaure samt "specaffärer"  1  ro/ro  i sam-
arbete   med   övriga   projektgruppen   och
SSAB.

Dödsfall

Matrosen  Daniel  Diaz  Rial  avled  efter  en
längre tids sjukdom den 17 juli 1982.  Hans
sista fartyg var "Atlantic Wasa".

Daniel  Diaz  F]ial  var född  1930  och  an-
ställdes i rederiet 1971.

34

Pensionärsresa till London

Salöns pensionärsklubb gjorde sin årliga resa i slutet av september. Den här gången var
resmålet London. På bilden ser vi Arthur och Katie Johnsson, Osvald och lngrid Boberg
samt Yngve Bremler ombord på den gamla tea-clippern "Cutty Sark".
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78 Antiiope  tl963-1978|
Kylmotorfartyg,     byggt     1963     vid
Eriksbergs  M.V.,  Göteborg.
Tonnage:  8238  brt,  4382  nrt,  8000
tdw.
Reg.nr.:  10448.

8o Taranteiia   tl964-1967j
Kylmotorfartyg, byggt 1947 vid Koc-
kums  Mek.  Verkstad,  Malmö.
Tonnage:  3816  brt,   1773  nrt,  4170
tdw.
Reg.nr.:  8850.

Byggdes  för  F]ederi  AB  Gylfe  (S.
Gorthon), Helsingborg och fick i do-
pet namnet Joh  Gorthon.
1964,  jan.,  förvärvades fartyget för

4.250.000  kronor av Salönre-
derierna  AB,  Stockholm  och
omnamnades  till  raranfe//a.

1967,   nov.,  försåldes fartyget för
S  470.000  till  Sinli  Nav.  Corp.
S.A„  Panama och  omdöptes
t.ill  Sinchion  Reefer.

1973,  rapporterad  skrotad,  sanno-
likt  på  Taiwan.

8i  Ariei  tl964-1978)
Kylmotorfartyg,     byggt     1964    vid
Eriksbergs    Mek.    Verkstad,    Göte-
borg-
Tonnage:  8248  brt,  4380  nrt,  8100
tdw-
Reg.nr.:  10466.

Levererades  den  16 mars  1964 till
F]ederi  AB  Jamaica,  Stockholm.
1969,   rederiets namn  ändras till Sa-

lönrederierna AB,  Stockholm.
1975,   1  juli,  rederiets  namn  Salön-

invest  Ab.
1978,   mars,  såld  till  F]odolfo  Mari-

time  lnc.,  Monrovia,  men  re-
gistrerad  under Singapore-
flagg  med  namnet Ar/.e/  /.
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Levererades    den    20   december
1963  till  ett  partrederi   i  Stockholm
med skeppsredare Sture Ödner som
huvudredare.
1975,   1  juli,  ny  huvudredare  blir

Clarence Dybeck,  Stockholm.

1978,   mars,  såld till  Stuart Shipping
Corp.,  Mo  i  Singapore  med
oförändrat  namn.
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Strax efter det att Pommern fållt ankar i Falmouth, anlände även de båda barkskeppen
Killoran  och  Lawhill.  Men  barkskeppet  Herzogin  Cicilie  hade  förlist  under  resan  med
man och allt...

med dem också, `för ur aua luckor hiuades bara en
säclc i sänder. Fastgjord uid uinschgölingen uar en
flätad bomullsstropp mecl caus.  Det bleu en tätt-
gliclande löpsnara som sLogs runt ett höm au säck-
en.  På däck  mellan  luckan och  relingen  uar  en
plattform riggad. På d.ennafanns en gammaldags
decimaluåg.  Varenda  säck  landades  på  uågen,
uägcles exalct med äuen de minsta L]tkterna. Vilc-
ten antecknades, säckens öppning sprättades ftr-
siktigt upp, innehållet hälläes i en tratt som ledde
till ett rör ner ti.ll pråmen. Den tomma säcken ueks
prudligt  ihop.  Buntar  om  tjugo  tomsäclcar paclc-
ades sedan ihop och togs tilluara au mottagaren.
Men äi)en med denna sensamma metocl bleu ui en
dag utlossade och uar på uä.g h.em. Härligtförsom-
maruäder. Vi passerar Öresund med god hjälp au
medström. Det uar som att sitta på läktaren i en
stor teatersalong, dä.rjag uar i "min rigg". Jag så.g
städerna på uardera sidan, auafärjoma, aLla sön-
dagsseglare,   aua   motorbåtar.   AILa   människor
uinkade. Fartug ui mötte strök: uördnadsfullt flagg
ttll hälsning.
Vi nädde j.ram till Åland i lcuällningen. Kaptenen
uille inte gå in under mörkret. Därjör låg ui h.el.a
natten och krussacle  utanJör.  En staguända uar
halutimme ungej:är, det giclc au sig sjätut nästan.
Brassarna uar fastgjorda uid nagtama Jör louart
och lossades aldrig. Nä.r det uar lä.sidafastgjordes
bulcten  ouanpå.  Vid  staguända k:astades  denna
loss och löparen stannade på exakt rätt ställe.

Åter t hemmahamn
Äuen den natten hade si.n ände. Såj.ort det Uus-
nade sattes kurs mot Kobbaklintar. Undre seglen
gigades och gårdades. Vtnden uar mucket l.ä.tt. När
ui lcom inomskärs, uar det bara brammarna som
drog. Nere uid L)attnet uar det blickstilla.
Jag  satt stand bu  i mi,n rigg, jörriggen,  kl.ar att
beslå  öurebrammen  så  snart  den  firades  och
underbrammen  när  den  gigades  och  gårdades.
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Det  var  något  alldeles  speciellt  denna  morgon.
Lätt dis  seglade  kring  där nere  uicl uattenutan.
SoLen börjacle närma sig horisonten och gau den
obeskriuligt uackra betusning som man ser bara i
Norden.  En  gök  gol,  doft.en från dagguåta  träd,
från  busk:ar, från  uildbl,ommor.  En fiskare  drog
igång sin motorbät, klockklara flickröster ropade
någottilluarcmdra.Kandetfmimnasnågotund.er-
barare  än  en  sommarmorgon  som  denna  i  uår
uackra skä.rgå.rd -seddfrånförtoppens bram.

I mars 1965 befiannjag mig
någonstans på Stilla Oceanen

och. hade fått höra om planema
på. att  bugga  om  4  m/blc

Pommem  till  sjömcmsskola.
Lastrummen skulle bti skol .

salar och bostäder, allt
skulle bli nägot annat än

det uarit.  Som protest
skreu jag nedanstående
clikt. Den publicerades i
Suenslc Sjöfarts Tidning.

„Pommem"

"Pommern" -mitt slcepp
ur ticl somJörsuunnit
likt clrömmen clujött
under stjämlctar natt

täng tar ttllbaka
till hängmattsnätet
riggat med tak
på din k:luuarbom

läng tar tiubaka
till hemlcomstens morgon -
så du den skänkte
frånförtoppens bram

låt minnen tätna
i tustnade slcansar -
Låt ana den tid
som uar

"Pommern" -mi.tt skepp
ur tid somjörsuunnit
tilct drömmen dujött -
dröti kuar
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Salön-Nytt utkommer med sex nummer per år i en upplaga av ca 7000 ex.
Hälften  av  upplagan  dismbueras till  anstallda  och  deras familjer,  hälften
till externa mottagare.

Bidrag till Salön-Nytt mottas tacksamt.  Manusdatum för nästa nummer
är den 20 januari 1983.

Fritz Siöström -

Mångs5ldlg
konstnär
En  av de fina vinsterna i  årets julutlottning
är en akvarell av Fritz Sjöström.  Den är in-
köpt på den  mycket lovordade utställning
som  konstnären hade på Konstnärshuset
i Stockholm i november.

Fritz  Sjöström,  född   i   Kiruna   1923,   är
verksam  som  tecknare,  målare,  skulptör,
lyriker och kompositör.  Han har fått sin ut-
bildning    vid    Valands    målarskola    och
Konsthögskolan  och  har  inköpts  bl a  av
Moderna   Museet,   Göteborgs   konstmu-
seum,  Arkivmuseet  i   Lund,   Norrköpings
Museum,   Norrbottens   Museum   i   Luleå
och  Statens  Konstråd.  Han  har  utfört  åt-
skilliga    offentliga    utsmyckningar,    såväl
väggmålningar som skulpturer.

Salöns      Konstförening      har     tidigare
(1980)    lottat    ut    en    teckning    av    Fritz
Sjöström.   Dess   motiv   var   hämtat   från
Fårö,  där han  arbetar  en  del  av  året  och
som han så utsökt skildrat både j bild och
ord.  Han  har  också  givit  ut  vissamlingar
och skivor samt böckerna Fåröspeglirigar
och    Fragment    ur   skissbok.    Visoperan
Spel   i   pupill   uppfördes   på   Dramaten   i

Salön-Nytt is published six times a year, in editions of 7,000 copies. Half of
each  edition  is  distributed  to  employees  and  their  famllies,  and  halt  to
external recipients.

Contributions to Salön-Nytt will  be gratefully received. The deadline for
manuscripts for the next issue is January 20,1983.

Äpplen innanför, akvarell av Fritz Sjöström

Stockholm 1973. Det är således en mång-
sidig  konstnär som  vi  har glädjen  att  pre-
sentera.

1 Jullotteriet ingår ytterligare nio stycken
konstverk  -  oljemålningar  och  akvareller
-alla  av  hög  kvalitet.   På  aktuella  utställ-
ningar i Stockholm  i november har vi köpt
in    målningar   av    Björn    Krestesen    och
Bengt Crantz.  Från  Göteborg  kommer en
fin   akvarell   av   Evy   Låås  -  välkänd   för
många salönare. Vår utställare på Salöns i
Stockholm,    Lennart    Glemme,    kommer
också att finnas med bland konstnärerna i
Jullotteriet.

Vinnare i novemberdragningen:
1.  Gullmarstrand,  Peter,  LAP.  2.  Jönsson,
Christer,  SJP.  3.  Crafoord,  Bertil,  SJP.  4.
Simonsson,    Birger,   LAP.   5.   Stenersby,
Sixten,  SJP.  6.  F]ickman,  Anna-Lisa,  LAP.
7.     Lindfors,     Bo,     LAP.    8.     Bengtsson,
Torsten,  SJP.  9.  Agner,  Ulf, SJP.10.  Fred-
man,   Lilian,   LAP.11.  Timm,   lngalill,  LAP.
12.   Workou,    Mekibeb,   SJP.    13.    Raud-
berget,     Sigmund,     SJP.     14.     Larsson,
Gunnar,  SJP.15.  Svedlund  Vilhelm,  SJP.
16.   Nilsson,   Frank,   SJP.17.   Doverbratt,
F}une,  SJP.18.  Fagerstedt,  Christer,  SJP.
19.  Holmlund,  Birgitta,  LAP.  20.  Ek,  Sven
Erik, SJ P.
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Jag anmäler mig som medlem i saiöns                                           (textao
Konstförening med ett månatligt löne-                                             Personnr:
avdrag av: 5:-,10:-,15:-
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